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Avant-propos 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une federation 
mondiale d’organismes nationaux de normalisation (cornit& membres 
de I’ISO). LWaboration des Normes internationales est en gi!n&al 
confEe aux cornit& techniques de IWO. Chaque comiti! membre int& 
ress6 par une etude a le droit de faire partie du cornit technique cr& 
a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec I’ISO participent egalement aux tra- 
vaux. L’ISO collabore Woitement avec la Commission 6lectrotechnique 
internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation i,lectrotech- 
nique. 

Les projets de Normes internationales adopt& par les cornit& techni- 
ques sont soumis aux comitl!s membres pour vote. Leur publication 
comme Normes internationales requiet-t I’approbation de 75 % au moins 
des cornit& membres votants. 

La Norme internationale IS0 542 a 36 6labor6e par le comiti, technique 
ISO/TC 34, Produits agricoles aiimentaires. 

Cette deuxieme edition annule et remplace la premiere edition (IS0 
542:1980), dont elle constitue une revision technique. 

L’annexe A de la pri3sente Norme internationale est donnee uniquement 
d titre d’information. 

0 IS0 1990 
Droits de reproduction &serv&s. Aucune partie de cette publication ne peut 6tre repro- 
duite ni utilisee sous quelque forme que ce soit et par aucun pro&d& klectronique ou 
mkanique, y compris la photocopie et les microfilms, sans I’accord 6crit de l’kditeur. 

Organisation internationale de normalisation 
Case Postale 56 l CH-1211 Genkve 20 l Suisse 

Imprime en Suisse 
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Introduction 

La plupart des graines oleagineuses sont vendues en se basant sur le 
resultat de l’analyse des echantillons, et les contestations sont toujours 
resolues par rkfkrence aux echantillons, de sorte qu’un echantillonnage 
effectui! sans soin ou inexact pourra conduire ti des malentendus, 5 des 
retards et a des ajustements de prix non justifies. 

Un echantillonnage correct est une operation difficile qui exige le plus 
grand soin. On ne saurait done trop insister sur la necessite d’obtenir, 
en vue de I’analyse, un echantillon de graines oleagineuses represen- 
tatif. 

Les modes operatoires indiques dans la pksente Norme internationale 
sont reconnus bons dans la pratique, et il est fortement recommande 
de s’y conformer toutes les fois qu’ils pourront etre executes. 

. . . 
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NORME INTERNATIONALE IS0 542:1990(F) 

Graines okagineuses - fkhantillonnage 

EXEMPLE 1 

1 Domaine d’application 

La presente Norme internationale prescrit des me- 
thodes d’echantillonnage des graines oleagineuses. 

2 Rkfhrence normative 

La norme suivante contient des dispositions qui, par 
suite de la reference qui en est faite, constituent des 
dispositions valables pour la presente Norme inter- 
nationale. Au moment de la publication, I’edition in- 
diquee etait en vigueur. Toute norme est sujette ZI 
&vision et les parties prenantes des accords fond& 
sur la presente Norme internationale sont invitees 
a rechercher la possibilite d’appliquer l’edition la 
plus recente de la norme indiquee cl-apt-es. Les 
membres de la CEI et de I’ISO possGdent le registre 
des Normes internationales en vigueur a un moment 
don& 

IS0 664:1990, Graines ol6agineuses - R&duction de 
I’khanfillon pour laboratoire en khantillon pour 
essai. 

3 Dbfinitions 

Pour les besoins de la pr&ente Norme internatio- 
nale, les definitions suivantes s’appliquent. 

3.1 livraison: Quantitb de graines expbdiee ou re- 
ye en une seule fois dans le cadre d’un contrat 
particulier ou d’un document de transport. Elle peut 
etre composee d’un ou plusieurs lots ou parties de 
lot. 

3.2 lot: Quantite determinee de la livraison limitee 
a un maximum de 500 t, presumee etre de caracte- 

ristiques uniformes, et permettant d’estimer la qua- 
lit6 de celle-ci. 

3.3 prWvement 6kmentaire: Petite quantite de 
graines, prelevee en une fois en un point du lot. 

Une &vie de prelevements elementaires doit etre 
effectuee en differents points du lot, de maniere que 
leur ensemble soit representatif du lot. 

3.4 kchantillon global: Quantite de graines obtenue 
en rhnissant et en melangeant les prelevements 
elementaires effectues dans un lot determine. 

3.5 Gchantillon pour laboratoire: Quantite repre- 
sentative de graines obtenue par division de 
I’echantillon global et destinee Zr l’analyse ou ti un 
autre examen. 

4 G&&alit& 

4.1 Les echantillons doivent etre entierement re- 
presentatifs des lots dont ils sont preleves. A cet 
effet, chaque livraison doit etre divisee physi- 
quement ou fictivement en lots de 500 t au maxi- 
mum, et il convient d’effectuer un nombre suffisant 
de pr6levements elementaires dans chaque lot, puis 
de les melanger soigneusement afin d’obtenir un 
echantillon global d’oir sont obtenus par reductions 
successives, les khantillons pour Iaboratoire. 

4.2 II est necessaire de s’assurer avec un soin 
particulier que tous les appareils d’khantillonnage 
sont propres, sets, exempts d’odeurs etrang&es et 
realises en un materiau ne contaminant pas les 
graines oleagineuses. 

L’echantillonnage doit etre effect& de facon que les 
echantillons, les appareils d%chantillonnage et les 
recipients dans lesquels sont places les echantillons 
soient proteges de toute contamination accidentelle 
telle que pluie, poussiere, etc. 
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Les matieres adherant exterieurement a I’appareil 
d’echantillonnage doivent etre enlevees avant qu’il 
ne soit vide de son contenu. 

4.3 L’ensemble des operations d’echantillonnage 
doit etre effectuk sur une periode suffisamment 
courte, de maniere a eviter toute modification de la 
composition des echantillons. Si I’une des etapes 
de I’echantillonnage doit durer trop longtemps, il est 
alors necessaire de conserver les prelevements ou 
les echantillons intermediaires dans des recipients 
etanches. 

5 Appareillage 

NOTE 1 Des exemples d’appareils d%chantillonnage et 
de division sont donnes en annexe A. II existe de nom- 
breux appareils de types varik Les dimensions indi- 
qu6es sur les figures sont done donnees uniquement A 
titre indicatif. 

Les appareils necessaires 8 I’echantillonnage et a 
la division font partie des groupes suivants; des 
exemples sont donnes dans chaque cas. 

5.1 Appareils pour khantillonnage dans les sacs: 
sondes effilees specialement concues pour les sacs, 
sondes cylindriques, sondes coniques, et pelles A 
main. 

5.2 Appareils pour bchantillonnage dans les pro- 
duits en vrac: grandes pelles, pelles & main, sondes 
cylindriques, sondes coniques, echantillonneurs 
mecaniques et autres appareils pour effectuer, par 
intermittence, ies prelevements elementaires au 
tours du deversement des graines oleagineuses. 

5.3 Appareils pour melange et r&duction: appareils 
a diviser, pelles et Croix (pour division en quarts). 

6 Moment et lieu de kchantillonnage et 
limitation de l’importance du lot 

6.1 G&&alit& 

Que la livraison se prbente en vrac ou en sacs, 
I’echantillonnage est effectue au moment et au lieu 
du chargement ou du dechargement du bateau, de 
la peniche, du wagon, du camion, de I’entree ou de 
la sortie du silo ou de I’entrepbt, par accord entre 
l’acheteur et le vendeur. Chaque lot doit etre de 
500 t ou par-tie de 500 t. Des caracteristiques parti- 
culieres pour le transfer-t en vrac sont don&es en 
6.2. 

1) Ce terme est 
trop contamin6. 

utilise pour designer tout produit qui ne se trouve plus dans son emballage d’origine, mais qui n’est pas 

6.2 Transfert en vrac 

D’une maniere generale, il est recommande d’utili- 
ser les procedures suivantes dans le cas du trans- 
fert en vrac des graines oleagineuses d’un navire 
ou d’une p6niche. 

6.2.1 Transfer-t dans des camions et des wagons 

Les prelevements elementaires doivent avoir lieu, 
soit, de preference, au tours du chargement ou du 
dechargement dans le flot de la marchandise (obli- 
gatoire pour les wagons-citernes qui ne permettent 
pas les prelevements internes), soit dans le camion 
ou le wagon, aussitot apres le chargement par pre- 
levement en au moins cinq points differents selon 
I’importance du camion ou du wagon (voir 7.2.2.3), 
en vue de la constitution d’un echantillon global par 
lot de 500 t ou partie de 500 t. 

6.2.2 Transfer-t dans des p&niches 

Les prelevements elementaires doivent avoir lieu 
au tours du chargement par prelevement dans 
chaque grenier, et ce durant tout le chargement, en 
vue de la constitution dans un echantillon global par 
lot de 500 t ou par-tie de 500 t. 

6.2.3 Transfer-t dans des silos ou entrepdts 

Les prelevements elementaires doivent avoir lieu 
sur les bandes transporteuses en tenant compte de 
la cadence de ces bandes, ou, de preference, par 
l’intermediaire d’un echantillonneur automatique 
sur le circuit de transfer-t, toujours en tenant compte 
de la cadence, en vue de la constitution d’un 
echantillon global 
500 t. 

7 Mbthode de 
khantillons 

7.1 G&&alit& 

par lot de 500 t ou par-tie de 

prUvement des 

L’echantillonnage doit etre effectue par des experts 
echantillonneurs design& par les acheteurs et ven- 
deurs. 

Comme la composition d’un lot est rarement ou ja- 
mais homogene, meme s’il n’est pas endommage, 
il est necessaire de faire un nombre suffisant de 
prelevements elementaires afin d’obtenir un echan- 
tillon global representatif. Les parties de lots abi- 
mees par I’eau de mer, ou par une autre cause 
pendant le transport, ou en mauvais &at, de meme 
que les produits dispers&Y) et les dechets qui ont 
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ete r&up&es, doivent etre echantillonnes separe- 
ment des produits sains. Chaque type de produits 
abimes doit etre estime ponderalement, echan- 
tillonne et &pare des produits sains. 

7.2 Pr6lGvements Wkmentaires 

Selon le cas, les prelevements elementaires doivent 
etre effect&s sur les produits en vrac ou dans des 
sacs, a I’aide des appareils d’echantillonnage men- 
tion&s en 5.1 et 5.2 et utilises conformement aux 
dispositions de 7.2.1 et 7.2.2. 

7.2.1 Produits en sacs 

Sauf stipulation contraire du contrat, ou autre prati- 
que portuaire exigee, les prelevements elementai- 
res doivent etre effect&s sur 2 % des sacs formant 
le lot, avec un minimum de cinq sacs. 

Si les sacs sont ouverts, les prelevements elemen- 
taires peuvent etre effectues ti I’aide de sondes cy- 
lindriques, coniques, ou autres instruments 
appropries, de preference apres que les sacs ont 
et6 vides. 

Si les sacs sont fermes (par exemple, sacs en jute), 
les prelevements elementaires peuvent 6tre effec- 
tues Z!I I’aide de sondes effilees specialement 
concues pour les sacs. 

7.2.2 Produits en vrac 

7.2.2.1 Lorsque I’echantillonnage a lieu quand le 
produit est en mouvement, ce qui est preferable, les 
prelevements elementaires doivent etre effect&s a 
travers toute la section du flot de graines, perpen- 
diculairement au sens du flot, et a des intervalles 
dktermines par la vitesse d’ecoulement. Dans le cas 
ou I’on utilise des appareils automatiques, ceux-ci 
doivent avoir une ouverture de fente d’au moins 
trois fois la dimension des plus grosses graines. 

7.2.2.2 Lorsque I’echantillonnage des graines en 
vrac a lieu dans les tales, pendant le dechar- 
gement, les prelevements elementaires doivent etre 
effect&s en autant d’endroits qu’il est possible, sauf 
dans le flot et a des intervalles determines par la 
vitesse de dechargement. 

7.2.2.3 Lorsque I’echantillonnage a lieu dans des 
camions ou des wagons charges, les prelevements 
elementaires doivent etre effect&s a trois niveaux 
au moins (en raison de la separation en differentes 
couches qui peut se produire notamment dans les 
vehicules en mouvement), ti l’aide d’une sonde cy- 
lindrique ou conique, selon les graines, et aux en- 
droits suivants: 

t . I # . l 

9 
* . 0 . 

. I . 

. . . . 

* . 

Wagons ou camions conte- 
nant jusqu’g 15 t: 

Cinq points de prGvement 
(au centre et 21 environ 
500 mm des parois) 

Wagons de 15 t A 30 t: 

Huit points de prklkvement 

Wagons de 30 t & 50 t 

Onze points de pr6hkement 

Si le type de camion ou de wagon ne permet pas un 
tel mode de prelevement, la methode d’echantillon- 
nage doit etre celle d&rite pour les produits en 
mouvement qui, d’une manike g&Wale, doit 6tre 
prj!fkee. 

7.2.2.4 Lorsque l’echantillonnage a lieu dans la 
trkmie, les pr6kvements 616mentaires doivent 6tre 
effectues 5 I’aide de sondes cylindriques, de gran- 
des pelles ou d’echantillonneurs mecaniques, selon 
la pratique du port. 

7.2.2.5 Le mode operatoire ti suivre en ce qui 
concerne les silos et les entrepots, depend neces- 
sairement des conditions locales. 

7.2.3 khantillons pour laboratoire 

L’echantillon global doit etre melange et reduit a 
I’aide des appareils mentionnes en 5.3, de facon a 
obtenir le nombre requis d’khantillons pour ‘labo- 
ratoire. Le nombre d’echantillons pour laboratoire 
ti constituer pour I’analyse et I’arbitrage doit etre 
specific dans le contrat ou, ?I defaut, faire I’objet 
d’un accord entre I’acheteur et le vendeur. 
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Pour certaines graines (par exemple, arachides en 
gousse), il est recommand6 de tamiser I’khantillon 
global avant de le reduire et d’ajouter le rksidu fin 
aux &hantillons pour laboratoire en proportion 
exacte. Cela est destine a s’assurer que les &han- 
tillons renferment le meme pourcentage d’elkments 
fins. 

8 Taille des khantillons a) Bateau ou vehicuie; 

Les quantites d%chantillons indiquees au tableau 1 
conviennent g&Gralement. Des 6chantillons plus 
petits ou plus importants peuvent etre prescrits 
dans certains cas, suivant les essais 5 effectuer. 

Quelle que soit l’importance de I%chantillon global, 
ce dernier doit Gtre representatif du lot. 

Tableau 1 - Taille des khantillons de graines 
okagineuses 

Nature du produit 

Coprah 

Graines moyennes 
et de plus grandes 
dimensions (voir 
IS0 664) 

Petites graines (voir 
IS0 664) 

Pr6l& 
vement 
6kmen- 

take 

kg 

1 

03 

02 

khan- 
tillon 

global 

kg 

200 

100 

50 

khan- 
tillon 
pour 

labora- 
toire 

kg 

5 

entre 
2,5 et 5 

-- 
entre 1 

et 2 

9 Emballage et 6tiquetage des 
4khantillons 

9.1 Emballage des khantillons 

Les 6chantillons pour laboratoire doivent 6tre em- 
ball& dans des r&ipients rigides, etanches A I’air 
et a l’humidite, munis de fermetures ci!galement 
etanches B I’air et A l’humidite. Les recipients doi- 
vent $tre entierement remplis et les fermetures doi- 
vent 6tre cachetbes pour 6viter toute modification 
de la teneur initiale en eau de I’i!chantillon. 

9.2 Etiquetage des khantillons 

9.2.1 Si des etiquettes en papier sont utilisi3es, el- 
les doivent avoir la qualit et les dimensions qui 
conviennent A leur emploi. Le bord du trou dans 
IWiquette doit 6tre renforc6. 

9.2.2 Les indications minimales suivantes doivent 
figurer sur les etiquettes: 

b) De; 

c) A; 

d) Date d’arrivee; 

e) Quantite; 

f) Vrac/sacs; 

g) Produit; 

h) Marque d’identification ou no du lot; 

i) Numero et date du bulletin de chargement ou du 
contrat; 

j) Date d’6chantillonnage; 

k) Lieu et point de Wchantillonnage; 

I) E?chantillonni! par; 

m) Nom de l’organisation responsable des termes 
du contrat. 

Les informations portees sur Wtiquette doivent 6tre 
ind&5biles. 

9.2.3 Les etiquettes des 6chantillons de produits 
abimes doivent egalement pritciser la nature du 
dommage et la proportion ou le tonnage ainsi af- 
fect& 

10 Expbdition des khantillons 

Les 6chantillons pour Iaboratoire doivent 6tre exp& 
dies d&s que possible, et, sauf cas exceptionnels, 
dans les 48 h suivant la fin de I’khantillonnage, 
jours de fermeture commerciale exclus. 

11 Prockwerbal d’6chantillonnage 

Le pro&s-verbal d’i!chantillonnage doit se referer 
A la presente Norme internationale et doit mention- 
ner, outre les informations nbcessaires A I’identifi- 
cation de l%chantillon, les conditions dans 
lesquelles se trouvent les graines olltagineuses 
Gxhantillonnees, y compris tous signes d’infestation 
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. 

par les insectes, les acariens ou les rongeurs, visi- 
bles dans le silo ou dans I’entrepot, ou pendant les 
operations effectuees dans le bateau ou les autres 
moyens de transport. 

Le pro&s-verbal doit i!galement mentionner toute 
modification apport6e A la technique d&rite dans la 
prbente Norme internationale, de meme que les 
circonstances ayant pu avoir une influence sur 
I’i?chantillonnage. 

NOTE 2 Une telle infestation n’est pas toujours visible 
3 premi&e vue dans I’itchantillon, sauf en cas d’examen 
soigne ou de tamisage. 
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